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Hebrew

nim Wain avinplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin
hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies
himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm
23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges
6:24Genesis 22:14)Jeremiah 23:6 o> noxplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo>nvx

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine nxplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative,
i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by nin’ hvy 1¢ins 072y Ty 029910 17720 0 ) DY NIaplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin>

hebrew
Meaning
* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies
himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm
23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges
6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 oy noxplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo nbx

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine 1372y Ty 191 ¥ 2in WX N 0

For the LORD your God dried up the waters of the Jordan for you until you passed over, as the LORD your God did

ESV to the Red Sea, which he dried up for us until we passed over,

NIV For the. LORD your God dried up the Jordan before you ur_1ti| you had crossed over. The LORD your God did to the
Jordan just what he had done to the Red Sea when he dried it up before us until we had crossed over.

NLT For the LORD your God dried up the river right before your eyes, and he kept it dry until you were all across, just as

he did at the Red Sea when he dried it up until we had all crossed over.
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The definite article 8eobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God fjpiv toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article bdwp tolplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article lopddvou €k Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article €unpooBev adt@vplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigadtdc

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) uéypt o0 61£Bnoav
kaBdmnep énoinoevplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bignotéw

LXX
Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant
formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form k0pLog oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 8ed¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbedg

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God Au@v tAvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ¢puBpadv BdAacoav v anegRpavey kOpLog dplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 8ed¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbedg

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God AUGOV Eunpoabev RUOY Ew napriAbouey
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KV

For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, as the LORD your
God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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